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Quick Facts

Launched in 2019

3,660 guests

1,346 crew

145,252 tons

330m long

68m high

19 decks

22 knots service speed

1,830 staterooms

2 Sky Suites

44 Suites

374 Mini-Suites

311 Deluxe Balcony staterooms
753 Balcony staterooms

6 Deluxe Oceanview staterooms
340 Interior staterooms

38 Wheelchair Accessible staterooms

Enchanted Princess em resumo

Para construir o SEnchanted Princess foram necessarios
+ 3 milhdes de horas de trabalho

+ 37.000 toneladas de ago — 1,5 vezes mais do que o peso da
Estatua da Liberdade de Nova lorque

+ 4.000 km de cabos elétricos - mais que suficiente para viajar
do escritorio da Princess Cruises em Southampton a Séo
Petersburgo, na Russia.

+ 360.000 litros de tinta - mais do dobro do que se usa ao ano
para a ponte Golden Gate.

+ 200 toneladas de marmore - mais de 30 vezes a quantidade
gue necessitou Miguel Angelo para a sua estatua do David.

+ O Enchanted ficou pronto em junho de 2020

« Foi colocada a primeira quilha em fevereiro de 2019

+ Quarto e quinto navio da frota real, marcando o Enchanted
como o navio de passageiros nimero 100 construido pelos
estaleiros Fincantieri

Enchanted Princess tem:

Uma velocidade maxima de 23 nos

+ 15.000KW de poténcia de hélice transversal - o Love Boat
(Pacific Princess) tinha uma poténcia de propulséo para a
frente de 13.500KW, pelo que o Sky Princess pode ir mais
rapido de lado do que o Pacific podia viajar de frente

+ Uma ancora que pesa 14 toneladas

+ O Seawalk tem 28mm de grossura - 4 vezes mais grosso que
um para-brisas de um carro

Como é de tamanho?

+ 330m de comprimento — maior do que a Torre Eiffel
68m largura - mais alto que a London’s Tower Bridge

Quéanto?

+ 273 Kg de manteiga diariamente.

+ 680 Kg de farinha usada diariamente para fazer pao,
pasta e outras delicias de sobremesa.

+ 4.000 pegas de arte a bordo

+ 18.000 garrafas de vinho e champanhe nas adegas

+ 54.600 guardanapos lavados por semana

+21.200 toalhas de banho lavadas por semana

+250.000 ovos por semana
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apresentamos o Medallion™

O que faz?

+ Um processo de embarque e desembarque
simplificado, que da um acesso mais rapido e facil
ao navio
« Interagdo melhorada com os membros da tripulagao e outros
convidados, por exemplo, o pessoal
pode ver as preferéncias individuais de alimentos e
bebidas dos hdspedes e oferecer um servigo mais
personalizado
- Entrega de bebidas a pedido, mediante a qual os
hospedes poderao pedir bebidas e recebé-las
diretamente em todo o navio e na sua cabine
-+ OceanCompass, que fornece indicagdes interativas
em todo o navio e permite aos hospedes localizar
facilmente os amigos, familiares ou os seus filhos
+ Facil pagamento de compras, bebidas, excursées em terra e
outros servigos a bordo

O que € o Medallion?

O Medallion € um dispositivo portatil revolucionario que permite um nivel de servigo
completamente novo e atendimento personalizado a bordo dos navios MedallionClass e
oferecido a todos os hospedes gratuitamente. O Medallion facilita e aprimora a
experiéncia do hospede, mas nao possui tecnologia percetivel: ndo tem botao liga/
desliga, ndo carrega, ndo tem menu para navegar. O Medallion possui a identidade
digital exclusiva de um hospede e se comunica com leitores a bordo, bem como em
portos selecionados, e fornece aos membros da tripulagdo informacgdes sobre cada
passageiro para ajuda-los a fornecer um melhor servigo.

- Acesso para os hospedes ao seu itinerario em
tempo

real através de portais em todo o navio, junto com
eventos e atividades que acontecem durante o seu
cruzeiro

- Acesso a cabine sem chave

- Jogos interativos que se podem jogar em portais em
todo o navio e no ecra "Filmes debaixo das

- estrelas" da ponte superior, que incluem desafios
de trivial e uma procura do tesouro digital em todo o
navio.

- Uma selegéo de jogos de casino que incluem
poquer, bingo e roleta disponiveis através dos
dispositivos inteligentes dos hospedes e portais
selecionados

« E muito, muito mais!

Todos os navios da frota da Princess Cruises sao MedallionClass.*

As carateristicas do MedallionClass podem variar de acordo com o navio e estdo sujeitas a alteragdes. Os passageiros em viagens de
MedallionClass somente poderdo ter o OceanReady 1 ou 2 meses antes de zarpar.

ns
Dine My Way

Dine My Way trata-se de personalizar a sua
experiéncia gastronémica no cruzeiro. Personalize o
seu horario de refeigdes para cada dia através da
aplicagdao MedallionClass, quer seja a fazer reservas
para o restaurante principal (incluido) ou para
restaurantes de especialidade (custo adicional).
Jante a mesma hora todas as noites ou altere de
acordo com as suas preferéncias. Uma vez a bordo,
pode pedir alimentos e bebidas para serem
entregues onde quiser, através do OceanNow®.
Mais opgdes ao seu alcance significa menos tempo

de espera e mais tempo para jantar a sua maneira.



Acelera o embarque

Com OceanReady®, embarcar € muito facil. Poupe tempo
carregando o seu passaporte e outros documentos de
viagem, tire a sua foto de seguranga con antecedéncia.
OceanReady® muda-o a "modo de férias" mais rapido que
nunca, gragas a um processo de chegada simplificado que
Ihe permite embarcar mais rapido.

digitais em todo o navio.

OQCEAN
COMPASS

Encontra

OceanCompass aproveite 0 Medallion para permitir
orientaga@o ponto a ponto em todo o navio gragas a um
assistente de navegacéo inteligente, similar a aplicagao

GPS. Disponivel em portais espalhados pelo navio ou através
da aplicagéo MedallionClass, OceanCompass guia-o por
todo o navio, dando-lhe informacéao direcional para que
possa navegar sem problemas até a sua proxima
localizagéo, assim como localizar e chatear facilmente com
amigos e familiares a bordo usando o ShipMates.

A App MedallionClass™

A aplicagdo tudo em um interatua com o seu Medallion para pér as experiéncias digitais do MedallionClass ao
alcance da sua mao. Também pode aceder a estas experiéncias através da TV da sua cabine e nos portais

OCEAN
NOW

Servico a pedido

Com OceanNow, pode desfrutar de um servigo
personalizado ao pedir comida, bebida e artigos desde
qualquer lugar a bordo. Simplesmente abra OceanNow,
faca o seu pedido, logo sente-se e relaxe-se até que um
membro da tripulagédo o encontre. O seu Medallion

diz aos membros da tripulagao a sua localizagao exata,
pelo que inclusive se se move pelo navio, o seu pedido
chegara a si, onde estiver.



Crown Grill Nomeado como um dos "Melhores assadores de

cruzeiros', este refinado assador serve carne de vaca de primeira
qualidade e mariscos frescos, tudo cozinhado numa cozinha
aberta estilo teatro e servido num elegante restaurante.

Sabatini’s ltalian Trattoria Acrescentamos mais do que gosta ao
noss galardoado restaurante de especialidade Sabatini. Com um
estilo moderno e rustico, prove os antipasti e os pratos de pasta
feitos a méo pelo famoso chef Angelo Auriana.

Chef’s Table Lumiere Una-se a um grupo seleto de
convidados para um exclusivo passeio pelas cozinhas com
champanhe e entradas, seguido de um extravagante jantar
de varios pratos organizados pelo chef executivo do navio.
Sente-se numa mesa de vidro feita a medida numa area
privada, perfeita para celebrar uma ocasiéo especial.

Salty Dog Grill Dirija-se a churrasqueira americana junto a
piscina para desfrutar de um hot dog, uma sandes de frango
ou um hamburguer caseiro, cozinhados com os ingredientes
mais frescos e servidos com uma guarnigéo de batatas
douradas.

Gastronomia a bordo

Vines Votado como uno de los "Mejores bares de vinos en el
mar', los amantes del vino pueden combinar una amplia
seleccion de deliciosos tragos con cualquier cosa, desde
sushi fresco y tapas hasta carnes y quesos artesanales.

World Fresh Marketplace Este ambiente relaxado ¢ ideal
para um pequeno-almogo rapido, um almoco informal ou
um jantar informal. Aqui se oferece cha, café e limonada
caseira de forma gratuita.

The Pastry Shop Contemple com assombro estas delicias
doces, esteja atento aos biscoitos acabados de sair do forno
que fazem as rondas no deck ou opte pelo cha da tarde.

International Café | ocalizado na Piazza, este é o lugar
perfeito para ver passar o mundo e desfrutar de bebidas de
cortesia durante todo o dia.

Bistro Sur La Mer Dirija-se ao restaurante informal de estilo
bistrd francés com um toque moderno. Criado em
associacdo com o chef Emmanuel Renaut, que possui

um dos prestigiosos titulos de '‘Meilleur Ouvrier de
France' (Melhores artesdos de Franga) e 'Chef do ano'
pela revista francesa Le Chef. O seu restaurante Flocons
de Sel na Franga recebeu trés estrelas Michelin.

Gigi's Votada como "A melhor pizza em mar alto", pode
provar estas auténticas pizzas de estilo napolitano 100%
caseiras no Restaurante Gigi's ou comer uma fatia junto a
piscina na ponte superior.



Bem-estar a bordo

Infinity Wakeview Pool No Sky Princess encontrara
novas e refrescantes oportunidades para o relax

aquatico. Além de mais banheiras de hidromassagem, o
navio tem duas piscinas de tanque profundo, unidas por
bancos comuns, adjacentes as fontes e ao bar da

ponte superior. No extremo da popa do navio, a

piscina e o bar Wakeview de estilo infinito oferecem vistas
espetaculares do horizonte.

The Sanctuary The Sanctuary € um luxuoso retiro na
Ponte superior inspirado num spa, reservado somente
para adultos e que tem luxuosos moveis de saldo,
mordomos atentos, musica relaxante e bebidas e
alimentos saudaveis. Encontre cabanas privadas onde
podera desfrutar de um delicioso tratamento

Private Cabanas Com oito cabanas privadas no The
Sanctuary, o dobro dos outros navios Royal Class,
Sky Princess oferece ainda mais oportunidades para
desfrutar de uma escapada privada no nosso retiro

exclusivo somente para adultos. Relaxe com bebidas
exclusivas, comidas ligeiras e massagens ao ar livre.
Serenity Stewards atende todas as suas necessidades,
quer seja estar disponivel para proporcionar toalhas
faciais frias ou spray de agua Evian.

Lotus Spa Revitalize-se no Lotus Spa, nomeado Melhor
Spa num cruzeiro por Spa finder Wellness 365TM.
Como parte das nossas relaxantes atividades de
cruzeiro, pode escolher entre uma variedade de
tratamentos, como massagens de terapia com pedras
aromaticas e tratamentos oceanicos desintoxicantes.
Ou desfrute de uma manicure e pedicure no nosso salédo
com um atento servigo escolhido por si.

Lotus Spa Fitness Centre Nossos ginasios de Ultima
geracao oferecem aulas de exercicio e spinning, pesos
livres e maquinas, passadeiras com vista ao mar e
mais, para recarregar energias durante as suas férias
em cruzeiro. E se gosta do ar livre, ha uma pista para
correr umas quantas voltas por cima das ondas.

The Princess Luxury Bed Criadas exclusivamente para
a Princess por um fabricante reconhecido por algumas
das camas de hotel mais comodas do mundo, as
nossas luxuosas camas novas envolvem os héspedes
num estilo opulento e uma comodidade maravilhosa.




Camp Discovery As criangas podem desfrutar dos nossos
NOVOS centros juvenis em associagao com Discovery, que
se dividem em 3 categorias de idade: The Treehouse (Idades
3-7), The Lodge (Idades 8-12) e The Beach House (Idades
13-17)

Movies Under the Stars Veja novos éxitos de bilheteria e
velhos favoritos neste ecréa gigante junto a piscina no
nosso anfiteatro ao ar livre. O som envolvente digital

7.1 oferece uma experiéncia totalmente imersiva

Take Five Reviva as raizes do jazz a cada noite com um trio
ao vivo que interpreta classicos brilhantes e conta historias
de verdadeiras lendas do jazz ao longo dos séculos.
Debutando neste navio, Take 5 cobra vida e mostra imagens
antigas, imagens iconicas e conversas intimas que o
transportam ao coragao da era do jazz. Una-se a uma aula de
salsa durante o dia, depois mova as suas cadeiras ao ritmo
ardente do jazz afrocubano pela noite.

Vista Show Lounge O Vista Lounge recentemente
redesenhado na popa do navio apresenta uma variedade
infinita de artistas de classe mundial no cenario a cada
noite, desde bandas ao vivo e comediantes até ilusionistas e
musicos. Tome um coquetel elaborado por especialistas
num lugar intimo para relaxar-se, descansar e desfrutar de
um tempo de qualidade com amigos e familiares.

Princess Live! Una-se a familiares ou amigos numa mesa
intima no espagoso Princess Live! e Café, e desfrute das suas
bebidas favoritas enquanto uma variedade de atuagdes ao

Atividades e entretenimento

vivo em constante rotagdo sobe ao palco. Beba café feito

por um barista ou cha enquanto um novo ato de comédia se
converte no centro da aten¢ao. Saboreie uma tapa rapido
enquanto artistas talentosos compartem os seus diversos
estilos musicais. Inclusive pode encontrar um programa de
jogos que o convide a jogar.

Princess Theatre Veja atuagdes ao estilo de West End
com espetaculos como Rock Opera. Esta producao unica
apresenta fantasias incriveis inspiradas pela glamorosa
moda vanguardista com uma banda sonora musical que
abarca rock classico, épera e teatro musical, cantada em
inglés, espanhol, latino e inclusive linguagem de sinais
americana: uma princesa pela primeira vez! E apresentamos
5-SKIES, um dos nossos programas de produgéo
tecnologicamente mais avangados até ao momento.
Conheca a Gamer 1, que se atreve a enfrentar-se a "5-
SKIES", o melhor jogo de realidade virtual de todos os
tempos. Siga-0 na sua viagem atraves de uma série de
niveis cada vez mais dificeis, encontrando novas
personagens e desafios no caminho. Dominara os 5 céus
para desbloquear cada nivel e finalmente alcancar o
Enchanted Princess?

Dramatic Atrium O centro social do navio, o atrio
elevado, oferece uma colegao vibrante de lanches
rapidos e comidas ligeiras, bebidas, entretenimento,
compras e servigos para héspedes que mudam
constantemente.

The SeaWalk O elemento de desenho mais destintivo
do navio € um SeaWalk sobre a agua, uma passarela
fechada com fundo de vidro na ponte superior que se
estende mais de 8 metros para além da borda do
navio. Pode desfrutar de vistas espetaculares ao mar
39 metros mais abaixo.

Crooners Maravilhosos martinis e melodias, entre no
bar Crooners e transporte-se a era classica de Sinatra,
completada com um pianista de primeiro nivel.



A sua casa longe de casa

Desde o momento em que entra a bordo, queremos que se sinta bem-vindo e em casa. E com o atendimento atencioso dos nossos funcionarios
simpaticos que sabem o que significa hospitalidade, descobrird que o Enchanted Princess € realmente a sua casa longe de casa.

Todas as cabines tém as seguintes amenidades:

>
B

.

Comodas camas tamanho queen ou camas individuais *
Banho e duche privados - Refrigerador TV de ecra

B .

L

plano - Toalhas 100% algodao + Servigo de quarto 24
horas + Amplo armario * Escritério « Secador de cabelo e

Interior 14-15m2

finos artigos de toucador - Cofre de segurancga digital -
Cama de noite cobertura com chocolates na almofada -
Shampoo, condicionador e logao corporal de cortesia -
Fruta fresca - Tecido waffle roupdes de tecido waffle a
pedido * Tomadas standard dos E.U.A. e Europa * Muitas
cabines tém camas dobraveis Pullman que podem alojar

a3.20u4.2pessoa

Mini-suite 30 m’ TS : Suite 42-86 m’

0 tamanho e a posigdo da cabine variardo conforme o navio. As imagens s&o uma representagdo de uma cabine tipica dentro dessa categoria. A imagem da cabine Oceanview representa uma
cabine um pouco maior do habitual dentro desta categoria

Club Class Mini Suite

Amenidades de banho melhoradas « Banho com duche de teto tipo
chuva - Copo de champanhe de cortesia no dia do embarque
Refei¢des no classe Club « Minisuites em localizagdes premium -
Embarque e desembarque prioritarios ao principio e ao final do
cruzeiro « Reservas prioritarias em restaurantes especiais * Vinho de
cortesia na cabine no dia do embarque: % garrafa de vinho tinto e %
garrafa de vinho branco + Premium de cortesia canapés pela noite,
prévio pedido * Roupdes de banho turcos melhorados



Sky Suite

Suite

Adicional as amenidades do Club Class Mini suite: Amenidades de banho melhoradas + Banho com duche de teto tipo chuva «
Copo de champanhe de cortesia no dia do embarque « Embarque e desembarque prioritarios, incluido o saléo « Embarque auxiliar
prioritario « Roupdes e pantufas de luxo « 1/2 garrafa de vinho cortesia por pessoa * Canapés pela noite prévio pedido *

Refei¢cdes no class Club - Reservas prioritarias para excursGes em terra e jantares especiais + Fila prioritaria no Balcdo de

servicos para hospedes « Servigos de lavandaria e limpeza de sapatos de cortesia no mesmo dia « Acesso de cortesia a suite
termal Lotus Spa (em navios selecionados) « Refeigdes especiais de cortesia no dia do embarque - Servigo de quartos de

cortesia 24 horas com menus melhorados + Servigo de minibar de cortesia uma Unica vez e dgua engarrafada diaria gratis -
Prioridade VIP em reservas de excursdes em terra a bordo « Linha de prioridade VIP no balcéo de atengao ao hospede «

Prioridade VIP para reservas em restaurantes de Especialidade para jantar « Retrato privado de cortesia com sessao fotografica a
bordo - Guarda-chuva de cortesia - Servigo de cobertura melhorado - Orquideas frescas de cortesia - Artigos de papelaria e canetas
premium de cortesia * Exclusivo Concierge Lounge com aperitivos de cortesia « Lembrangas de boas-vindas do chef de cortesia na
noite de embarque - Cha da tarde na suite de cortesia « Taga de frutas exoticas de cortesia no dia do embarque * Servigo de gelo de

cortesia duas vezes ao dia

Adicional as amenidades da Suite: Suite Experience Manager para satisfazer todas as suas necessidades - Lugares reservados no Princess
Theatre « Acesso de cortesia ao The Enclave - Champanhe premium na chegada + Disposigao de duas garrafas completas de bar e misturadores -
Pequeno-almogo e jantar na varanda Ultimate de cortesia - Moveis de varanda melhorados com barra exterior, mini refrigerador e televisor

Sky Suite 174 m2

varanda de 270 grados
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Os mapas das Pontes que se mostram baseiam-se no Sky Princess.
Os mapas para Enchanted Princess podem variar
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. * Duas camas individuais ndo convertiveis em cama de casal, somente duche
Pode acomodar a terceira e quarta pessoa
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Esperamos que desfrute do seu cruzeiro a bordo
do incrivel Enchanted Princess
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WWW.princesscruzeiros.com






